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A. 3. CBaHkynoB
marucTp domnonorum,
rnaBHbIN 3KCnepT

UHcmumym cydebHoli akcriepmu3bl 1o 2. AriMmamel
PIrKI1 «Jenmp cydebHbix akcriepmus
Munucmepcmea rocmuuuu Pecrniybniuku Kazaxcmax»

nMcnonb30BAHUE NMUHIBUCTUYECKUX 3HAHUNA
B CYOEBHOW 3KCNEPTU3E.
CPABHUTEINbHbIN AHAIIN3

B cmambe paccmampuearomcsi 80rpoChkl UCMOMb308aHUST [IUH28UCMUYECKUX
U rcuxosioeuyeckux  3HaHuli 8 cydebHOo-3kcriepmHol  OesimesibHOCmuU,
nposodumcsi cpasHUMesbHbIU aHanu3 fUH28UCMUYECKUX U CUXOM02UYeCcKUX
uccrnedoeaHull e Pecnybnuke KaszaxcmaH u BenukobpumaHuu, a makxe
ebidensomesi Hauboniee akmyarsbHble PO6eMbl U B03MOXHbIE ymu UX
pelueHuUs.

Knroveeble cnioea: ropuduyeckasi fuHaguCMUKa, OUCKYPC, [CUX0020-
¢hunonoaudeckasi akcriepmusa, cyoebHoe asmopogedeHue, npodykmbl pedyesoli
desimernibHOCcCMU, NuHesucmu4yeckue uccnedosaHus, ricuxornoau4eckue
uccnedosaHusl.

JInHrBucTnyeckass akcnepTnsa — OOMH M3 HOBbIX BWOOB 3KCMNEPTHbIX
nccrneaoBaHUn, KOTOPbIM OCHOBBLIBAETCS HA MPUMEHEHUWN JIMHIBUCTUYECKMX
3HaHUI B CcyOebHO-3KCNEepPTHON AeATenbLHOCTU. YacTo AaHHOe HanpaBneHue
Ha3bIBalOT OPUANYECKON NIMHIBUCTUKON NN KOPUANHECKUM ONCKYPCOM.

VMcnonb3oBaHne UNONOrM4Yecknx 3HaHUIM BriepBble ObINO BHEAPEHO B
npakTuky cynebHonm skcnepTusbl KaszaxctaHa B 1999 rogy B BMAe
KOMMJIEKCHOIO MCMXONOro-oumnonorM4eckoro uccnegoBaHus TekctoB. C Tex
Nnop OHO MPOLUIO HECKOSNbKO 3TanoB PasBUTUS M Ha CErOAHAWHUNA OeHb
npeacTtaBnseT cobon CamMOCTOATENbHbIA M MOMHOUEHHbIN BUA cyaebHomn
3KCNepTu3bl.

3a ykasaHHbIN nepuog pas3sutusa B KasaxcTtaHe Obinu paspaboTaHbl
MeToauveckne nmnocobmss Mo MPOBEOEHUI SKCMEPTHBLIX UCCreaoBaHui
NUHIFBUCTUYECKOrO HampasfeHus, cdopMMpoBaHa HayvyHas U ydebHo-
mMeToamdeckas Gasa, oOnybGrMKOBaAHO  MHOXECTBO  HayyHbIX  CcTaTen
NPUKNagHoro xapakrepa.

B 2015 roay cTpykTypa ncuxonioro-unonorm4eckon akcnepTusbl Obina
pecdbopmmpoBaHa, B pes3ynbTaTe 4Yero Ha OCHOBE KOMMIEKCHOW cyaebHom
NCcnXonoro-unonorM4ecKon 3KCMNepTu3bl cchopmupoBancst HOBbIN
camocTosiTenbHbIN BUO — cyaebHas penurmoBegdeckas akcrnepTtusa. Ha
CEroHsLLIHMIA AeHb MMeeTCcst He0OXOAUMOCTb BblAENEHUsI TakUX HOBbIX BUOOB
cynebHbIX 3KcnepTus, Kak cyaebHasi NMHIBUCTMYECKast 3KcrnepTtusa WU
cynebHasi ncuxonoruyeckass akcnepTusa. OTO, Ha Haw B3rAsd, NO3BONUT
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paclMpuUTe W YNOPSAOYUTb  BO3MOXHOCTW  WCMOMb30BaHUS  AaHHbIX
unonorum 1 ncuxonornv B cyaebHo-akcnepTHON AeATeNbHOCTU.

BblgensioTcs cnepytoLime HanpaseHus TNINHIBUCTUYECKUX
nccnenoBaHui, Hamboree akTyanbHble B MPABOOXPAHUTENBHON U 3KCMEPTHOW
NpaKTuKe:

1) sKcnepTM3a CNOPHbIX pedvYeBbiX MPOVM3BEAEHMM NO genam O 3awuTe
YecTn, AOCTOMHCTBA M AENOBOW penyTauuu;

2) aKcnepTu3a peyeBblX NPOM3BEAEHMI MO 0GBUHEHUIO B SKCTPEMUCTCKON
OeATenbHOCTM, a Takke no o6BUHEHMO B BO3OYXAEHUM PacoBOW,
PENUrMo3HoON, HaLMOHarbHOM U CcounarnbHON HEHABUCTU U BpaXabl;

3) NUHrBUCTUYECKAs 3KCMEPTM3a peKNaMHbIX TEKCTOB U JOrOBOPOB;

4) NUHrBMCTMYECKasA SKCNEepTM3a TOBAPHbLIX 3HAKOB,;

5) uccnegoBaHne yCTHOW pPasrOBOPHOM peYM Mpu  paccrnedoBaHuv  Oen,
CBSI3aHHbIX C MponaraHdon 3KCTpPeEMM3Ma M Teppopuama, Npu paccrnegoBaHum
KOPPYNUMOHHbBIX MPECTYMIEHNIA, MOLLEHHWYECTBA, BbIMOraTenbCTBa U Tak aree.

JInnrBuctnyeckas  akcneptmsa B Pecnybnuke  KasaxctaH  Ha
COBPEMEHHOM 3Tane pas3BUTUSI TECHO CBSA3aHa C APYrMMU BUOaMKU CcyaebHbIX
akcnepTu3. Hanpumep, NUHrBUCTUYECKNE 3HAHUSA aKTUBHO UCMOMb3YHOTCA NpU
npoBedeHun cyaebHor BuaoeodoHorpadUYeckon SKCMepTM3bl, Korga CTOUT
3agavya uaeHTudukaumMm roBOpPSLLIEro MO YCTHOW peyn, 3anncaHHOW Ha
cdoHorpamme.  Takke  NUHIBUCTUYECKME  3HAHWSA  UCMONb3YHOTCS B
aBTOPOBEOYECKON IKCnepTu3e, Korga BO3HMKaAEeT BOMpoc 00 ycTaHOBMEHUU
aBTOPCTBA aHOHMMHOIO MUCbMEHHOIO WUIM YCTHOIO TeKCTa, XapakTepucTuke
aBTOpa C TOYKWN 3pEHNS YPOBHSA 00pa3oBaHHOCTU, Nona, MecTa NpoXXUBaHus n
Tak ganee. Kpome T0ro, NMHrBMcTUYeCkne 3HaHUSA UCNONb3YOTCHA B cyaeOHom
NCUXOMNOro-KPMMNHANUCTUYECKON 3KCNepTn3e B NpoLiecce pelleHus Bonpoca
0O 3ay4yeHHOCTU peynm 0OBUHsSiemoro nnbo cBuaeTenss BO Bpemsi AONpoca,
OpYroro cneacTBeHHOro AENCTBMS.

CpaBHUTESbHbIA aHanM3 3KCNepTHOW NpakTUkM B cdhepe UCMorb3oBaHusA
NIUHFBUCTUMYECKUX 3HAHWN B 3apybexHbiXx CTpaHax, B 4aCTHOCTW, B
BenukobputaHuu, cBMOETENBCTBYET O TOM, YTO coAepXXaHNe U BO3MOXHOCTU
JTIMHIBUCTUYECKON  9KCNepTu3bl, aKTUYEeCKN, aHamnorMyHbl 3KCNepTHON
npaktuke KasaxctaHa © Poccuu: akTyanbHbIMK  SBMNSOTCA Te  XKe
HanpaBnNeHNs IMHIBUCTUYECKMX WCCINedoBaHUM, KOTopble Obiny yKasaHbl
BbllLE, peLlaloTcs Te Xe BONpOocChkl U 3agayn.

Bmecte ¢ T1em, dopmMbl UCNOMb30BaHUSA FMHIBUCTUYECKUX 3HaAHUN B
cyaebHo-akcnepTHONM cucteMe BenmkobpntaHum BeIrMAaAT HECKONbKO UHAYe.

OpHo 13 ocobeHHOCTEN WCMONb30BaHUA TNUHIBUCTUYECKUX 3HAHUIA B
cynebHo-akcnepTHoOM  cucteme  BenukobputaHum  gBRseTcs  TO,  4TO
TNIMHIBUCTUYECKNE SKCMEPTU3bl NPOBOAATCS, Kak MpaBuio, He B 3KCMEPTHbIX
YUYPEXOEHUSIX, @ B Hay4HbIX oOOpasoBaTenbHbIX LIEHTPaAx FyMaHUTapHOWN
HanpaeneHHocTu. Jlugupyowmne nosvumMnm B 3TON cdepe 3aHMMalT Takue
yupexaeHus kak the University of York, The Centre for Forensic Linguistics at
Aston University, Forensic linguistics institute n gpyrue, B koTopbiX MMetOTCS
Department of Language and Linguistic Science.

Mcnonb3oBaHne HNUMHIBUCTUYECKMX 3HaHWA B cydebHoOW 3KkcnepTtuae
BenukoOpuTaHMM CKOHLEHTPUPOBAHO B OOHOM pone cydebHbIX aKcnepTus
noa HassaHueM forensic speech. [laHHbI pog nogpasgenseTcs Ha HECKOSbKO
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BWOOB OKCMEPTHbIX WccrneaoBaHWMA, 0asupyloWmMxcs Ha  NPUMEHEHUU
NUHITBUCTUYECKNX 3HAHUIN. PaccMOTPMM OCHOBHbIE U3 HUX NoapobHee.

1) cynebHoe aBTopoBeaeHue (forensic authorship) siBnsetcs ogHum u3
OCHOBHbIX BWAOB 9KCMEPTHbIX WCCNeAoBaHU, KoTopoe 0asnpyeTtcs Ha
NPUMEHEHMM NMHIBUCTUYECKMX 3HaAHUIW. B pamkax gaHHoOro Buaa peluarTcs
TakMe 3adadn Kak onpefeneHne aBTopcTBa YCTHOMO UMW MUCbMEHHOro
TekcTa, onpedeneHne wHAMBMAOYanbHbIX OCOOEHHOCTENW aBTopa (BO3pacT,
obpasoBaHue, PEenNUrMosHble, MonuUTMYeckne B3rnAabl, nNpodeccusd, MecTo
NPOXUBAHUA, HauMOHanbHOCTb, non u apyroe). [lpu npoBeaeHUn
aBTOPOBEAYECKUX UCCNEeaoBaHUN UCMOMb3YHTCHA AaHHble CaMbiX pPasfuYHbIX
pa3genoB  SA3bIKO3HAHUSA:  JNEKCUKOMOrMWM,  OManekTonorum, CemMaHTUKW,
CUHTaKcuca 1 ap.

2) cynebHas cdoHeTuka (forensic fonetics) dokycupyeTtcs Ha pellieHun
3a4ay naeHTuduKauum roBopsilLero no ycTtHon peyun. Kak BMAHO M3 Ha3BaHuA
aToro Buaa cyaebHom akcnepTuabl, 34eCb B OCHOBHOM MCMOMb3YHTCA AAHHbIE
Takux pasfgenoB s3blko3HaHMA Kak hoHeTuka n hoHonorms.

3) cynebHas ctunncTuka (forensic stylistics). 31o HanpaeneHue
NNHIBUCTUYECKUX NCCNEOOBAHUI HanpaBreHo Ha onpeaeneHne CMbICITIOBOro
3Ha4YeHUs TECTOB W BbISIBIIEHNE B UX COAEPXXaHUWN NPU3HAKOB nnarvaTta.
O6bekTaMmu nccnegoBaHus B 3TOM Criydae siIBNSOTCH pasnuyHble TEKCTOBbIE
npouseeneHus. CyaebHasi CTUNUCTMKA B HAcTosiLLee Bpemsi npuobpeTaeT Bce
Donee akTyanbHoe 3HayYeHue, YTO CBA3aHO C HE0OXOOMMOCTbIO 3aLuUThl NpaB
MHTEeNnekTyanbHom cobcTBeHHOCTU. OTMeTUM, YTo B KaszaxcTtaHe 3agaum,
pelwaemble B pamkax cyaeOHOM CTUNUCTUKMA, OTHOCSTCA K KOMMETEHLMN
aBTOPOBEAYECKOrO NCCeLOoBaHus.

4) anckypc-aHanm3  (discourse  analysis). [JaHHoe HanpaeneHue
TNMNHIBUCTUYECKNX UCCIIeA0BaHWI, C HaLLIE TOYKWN 3PEHUS], ABMNSETCH OOQHUM U3
OOLIMPHBIX U NepcrnekTMBHbIX. [ucKypc-aHann3 pasroBOpoB  UMeeT
OTHOLUEHWE K aHanu3y MUCbMEHHOro, YCTHOMO TeKCTa B COBOKYMHOCTU C
HeBepbanbHbIMM CpeacTBaMUM KOMMYHMKALMKW (KeCTbl, MUMUKA), TO €CTb
OCHOBHbIM OOBLEKTOM MCCneaoBaHUA SABNSAETCHA AUCKYPC, PeYb B KOHTEKCTE
KU3HEHHbIX COoObITMIA. [laHHOe uccnegoBaHWe MOXET pellaTb 3agadn no
onpeaeneHnto  KOMMYHUKATUBHbIX  pone  coOeceaHUKOB,  UHTEHLUU
roBOPSILLIEr0, 3a4a4M Mo ONpeaeneHnto B pas3roBope yrpo3, BbIMOraTenbcTBa,
CKpPbITOrO CMbicna. Takke 4acTo AWCKypCc-aHanua npoBoauTcs  npw
paccrnefoBaHun aer, CBA3aHHbIX C HE3aKOHHbIM 060POTOM HapPKOTMKOB.

B pamkax NUHrBUCTUYECKUX IKCMEPTHbIX UCCNeaoBaHUN B ydpexaeHUsIX
BenukobputaHum peluatoTca Takke 3agadn no YCTaHOBMEHUK 3ay4eHHOCTU
TekcTa. B yactHocTu, Ha nogobHbIX ncenegoBaHuax okycmpyetcss MHCTUTYT
cypebHow nuHrBncTukn. MNpyn 3TOM onpedeneHne 3ay4eHHOCTUM TEKCTa, €ro
NoAroTOBNEHHOCTW, MPOBOAUTCA TOSNIbKO Ha OCHOBAHWMM JIMHIBUCTUYECKMX
3HaHuWI. [laHHOe nonoXeHne cyntaeM 060CHOBAHHbLIM, TaK Kak aHanm3 TONbKO
HeBepOanbHOM WHMOpMaUMM He sABNSeTCH NPOAyKTMBHbIM. Heobxoanmo
aHanuanpoBaTb peYb MOA03PEeBaEeMOro, CBMAETENS C TOYKM 3pEeHUs
NNHIBUCTUKM, TMOCKOMbKY OOBEKT uccnegoBaHus SBMSieTCd  MPOOYyKTOM
pedeBon AeATENBHOCTH.

Mo pesynbTatam wuccnegoBaHus ¢GopmMm M METO4OB WCMONb30BaHUSA
NNHIBUCTUYECKUX 3HAHWI B cyaebHOM akcnepTuse, NpoBeas CPpaBHUTENbHbIN
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aHanua coCTOosHUA cyaebHOM NMHIBUCTUYECKOW akcnepTusbl B KasaxcTaHe,
MOXHO KOHCTaTUpoBaTb criegytollee. HecMoTpsa Ha 3HaYMTENbHLIN Nporpecc
B pasButMM cynebHOM NUHrBUCTMYECKOW 3kcnepTusbl B KasaxcraHe,
cyuiectByeT psia npobnemHbIX BOMPOCOB, OCHOBHbIM W3 KOTOPbIX, Ha HaLl
B3rnsa, SABNAETCA TO, YTO OO0 HACTOSLEro BpEMEHM He onpeaerieHo MecTo
NNHIBUCTUYECKOW  3KCnepTu3bl B obLlien knaccudukaumm  cyaebHbIX
3KCNepTus, T.e. HET YETKUX rPaHNL, €€ KOMMNETEHLNN.

B cerogHsiluHem Buae cyaebHasi MMHIBUCTUYECKast 3KCnepTmnaa He BXoauT
HU B OOMH U3 OOLLENPUHSATBLIX KNaccoB cyaeOHbIx akcnepTus. B otnuyune ot
KasaxctaHa, B Poccum cyulecTByeT HOBbIA poAd Tak Ha3biBAEMbIX
pedyeBeaYeckmx aKkcnepTms, B BenmkobpmutaHmm akcnepTHbIe NMUHIBUCTUYECKNE
nccneaooBaHUst CKOHUEeHTpupoBaHbl B poae forensic speech. C  uenbto
pelweHns KnaccmmnkaumMoHHOro BOMpoca npegnaraetca BHEAPEHUE HOBOro

Knacca 9KCnepTtu3 MpPOAYKTOB pPeYEMbICITUTENBHON OeATEeNbHOCTY,

poaa

pedyeBe4YeCKNUX 3KCNepTns, BKIMHOYUTL B €ro CcoCtaB Takne BUObl IKCNEepTU3

Kak  JIMHrBUCTMYEcKas
cdoHorpaduyeckas 3KCnepTuaa,
TOBapPHbIX 3HAKOB.
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BUKOPUCTAHHA NIHIBICTUYHUX 3HAHbL Y CYOOBIV EKCNEPTU3I.
MOPIBHANbHUU AHATI3

A. E. CBaHKynoB

Y cTatTi po3rnaHYTO MUTaHHS BUKOPWUCTaHHA MIHMBICTUYHMX i MNCUXOMNOriYHMX
3HaHb B CY[AOBO-eKCMEepTHIN AisanbHocTi Pecnybnikn KadaxctaH sik camocTiiHOro
BMAY KOMMMEKCHOrO MCMXONOoro-inonoriYHoro AoChiAXeHHs, B Sk 6epyTb
yyacTb eKcrnepTu 3i 3HaHHAMW B rany3i ncuxonorii i dinonorii.

3a yac BnpoBagKeHHs AaHOro BMAY OOCHIAKEHHS PO3pOONeHi MeToanku
OOCMiXKEeHHS, sKi  BKMOYEeHI [0 [epXaBHOro peecTtpy MEeToAMK CydoBO-
ekcnepTHoro gocnigxeHHsa Pecnybnikn KasaxcTtaH. Kpim Toro, B cTaTtTi 3a3HayeHo,
WO nojanblniA PO3BUTOK AaHOr0 HanpsiMy B CYAOBO-€KCMEPTHIN AisnbHOCTI
cnpusatume OpMyBaHHIO HOBOrO BUAY AOCHIAKEHHA — CyOoBOI penirie3HaByoi
eKkcrnepTusm.

Be3nocepenHbO 3acTOCyBaHHS TNIHIBICTUMHWX 3HAHb MNPU  NPOBAaKEHHI
CY[OBUX €KCnepTM3 Niapo3ainserbca Ha MATb HanpsMiB, TakuX SK: ekcnepTusa
peYyoBMX TBOPIB 3a OOBMHYBa4YeHHSIM B €KCTPEMICTCbKil OisiNbHOCTI, a TakoX 3a
06BMHYBaYEHHSIM Y MOPYLUEHHI pacoBoi, peniriiHoi, HauioHanbHOI Ta couianbHoi
HEHaBWUCTI i BOPOXHEMI, NIHrBICTUYHA eKcnepTmn3a peknaMHuUX TEKCTIB i JOroBOpiIB,
NiHrBICTMYHa eKkcnepTusa TOBAPHWX 3HaKiB, [AOCMIOXEHHs YCHOI MOBW npwu
poscrigyBaHHi 3M0YMHIB, MOB’A3aHUX 3 NpONaraH4ol eKCTPeMmiamy i Tepopuamy,
npun po3cnigyBaHHi KOPYMLUIMHNX 3MOYUHIB, LLAXPaNCTBa, BUMaraHHs.

Y cTaTTi TaKoX NOKa3aHO 3B’sI30K MiHrBICTUYHOI €KCNepPTU3M 3 iHLWMMK BUaamu,
Hanpuknag, 3 cygoBOK BigeooHorpadiyHOK eKcnepTr3oto, B pasi BUHMKHEHHSA
HeoOXigHOCTI igeHTMdiKaUii MOBUSA 3a YCHMM MOBMEHHAM Ha LOCHiOKyBaHin
doHorpami, Mpu nNpoOBeAEHHI aBTOPO3HaBYOI €KCNepTu3M AN BCTAHOBMEHHS
aBTOPCTBA TEKCTY, B MCUXONOrO-KPUMIHamMICTUYHIN eKCcnepTnsi — AN BUPILLEHHS
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NUTaHHA NPO 3aB4YeHi MPOMOBW NigO3plOBAHOrO, iHLWKMX OCIG, B Xxoai AonuTy Ta
iHWKWX crigymx ain.

ABTOpPOM HaBefleHi pesynbTaTW MOPIBHAMNLHOMO aHanisy 3acToCyBaHHs
NIHFBICTMYHUX 3HaHb 3a KOpPAOHOM, 30kpema, Yy Benukobputanii. Woro
0COONMBICTIO € Te, WO MiHrBICTUYHI AOCNIMKEHHS MNPOBOASATLCA B HayKOBUX
OCBITHIX LeHTpax rymaHiTapHoi cnpsiMoBaHOCTi. PO3rnsaHyTi HacTynHi HanpsaMmu B
NIHFBICTUYHUX  OOCNIAXKEHHAX, LWO NpoOBOAATbLCA B Ui KpaiHi: a) cygose
aBTOPO3HABCTBO, CYTb $KOi MONSArae y BCTAHOBMEHHI aBTOPCTBA YCHOro abo
NMCbMOBOrO TEKCTY, iHAUBiAyanbHMX ocobnuneocTen asBTopa (BiK, CMOCIO XWTTS,
peniriviHi i noniTMYHI Nornagun, HauioHanbHICTb, cTaTtb, Npodecis Towo, 6) cygosa
doHeTHKa, fka nepepbayvae 3acToCyBaHHs (POHETMKM i dhoHormorii — po3Adinis
MOBO3HABCTBa, B) CydoBa CTWMICTUKA, CMpsIMOBaHa Ha BMPIWEHHS MNUTaHb,
NnoB'A3aHMX 3 nariaTom 3a CMWUCIOBMM 3MICTOM TEKCTIB, Mpu LibOMY aBTOPOM
3a3HadveHo, Wo B KasaxcTaHi pilleHHa JaHOro NUTaHHS BigHECEHO A0 KOMMEeTEHLT
aBTOPO3HABYOI eKcrnepTu3n, A4) OUCKypc-aHani3 sik Hanbinbl NepcnekTUBHUIA BUA
DOChipKEHHA Ha OaHWW Yac, NOB’sI3aHUM 3 OOCHILKEHHAM MUCbMOBOrO, YCHOrO
TeKCTY B CYKYMHOCTI 3 HeBepbanbHUMK 3acobamu KoMyHikaLil ()kecTn, Mimika).

Knroyoei crnoea: opvanyHa niHreicTMKa, AUCKYPC, ncuxonoro-ginonoriyHa
eKkcrnepTm3a, CydoBe aBTOPO3HaBCTBO, MPOAYKTWM MOBEHHEBOI AifAnbHOCTI,
NIHrBICTUYHI AOCTIOKEHHS, MCUXONOTiIYHI AOCTIOKEHHS.

USE OF LINGUISTIC KNOWLEDGE IN FORENSIC EXPERTISE.
COMPARATIVE ANALYSIS

A. Svankulov

The article describes the use of linguistic and psychological knowledge in the
forensic expert activity of the Republic of Kazakhstan as an independent form of
complex psychological and philological research where experts who obtained
knowledge in the field of psychology and philology take part.

During the implementation of this type of research, research methods have
been developed that are included in the State Register of Methods of Forensic
Research of the Republic of Kazakhstan. In addition, the article states that further
development of this area in forensic expert activities will contribute to the formation
of a new type of research — Forensic Religious Expertise.

The direct application of linguistic knowledge in conducting forensic
expertises is subdivided into five areas, such as: expert examination of real works
on charges of extremist activity, as well as on charges of violating racial, religious,
national and social hate and hostility, linguistic examination of advertising texts
and treaties, linguistic expert examination of trademarks, verbal study of crimes
related to the propaganda of extremism and terrorism, in the investigation of
corruption crimes, fraud, extortion.

The article also shows the connection of the linguistic expertise with other types, for
example, with a judicial video phonography examination, in case of the need for
identification of the speaker by verbal speech on the phonogram under study, during the
author's examination for the authorship of the text, in the psychological and forensic
expertise — for the solution of question of the learned speeches of the suspect, other
persons during the interrogation, other investigative actions.

The author presents the results of a comparative analysis of the use of
linguistic knowledge abroad, in particular, in the UK. Its peculiarity is that linguistic
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research is carried out at scientific educational centers of the humanitarian
orientation. The following directions in linguistic studies conducted in this country
are considered: a) forensic authore-identification, the essence of which is the
determining the authorship of oral or written text, individual characteristics of the
author (age, way of life, religious and political views, nationality, gender,
profession, etc., b) forensic phonetics which involves the use of phonetics and
phonology — sections of linguistics, c) forensic stylistics aimed at solving issues
related to the plagiarism of the semantic content of the texts, while the author
states that in Kazakhstan the decision on this issue is assigned to the competence
of authore-identification examination, d) discourse analysis as the most promising
type of research at present, is connected with research of written, verbal text in
combination with non-verbal means of communication (gestures, facial
expressions).

Key words: legal linguistics, discourse, psychological and philological
examination, forensic authore-identification, products of speech activity, linguistic
research, psychological research.
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B. B. Banaypko
CyAoOBUMN eKcnepTt

Kuiscbkuli Haykoe0o-00cnioHul iHcmumym cydo8ux ekcriepmu3s
Minicmepcmea rocmuuii YkpaiHu

MPOBJIEMHI ACNEKTU BUSHAYEHHSA
3BUBAIOYUX ®AKTOPIB B AOCHIAXYBAHUX NIAMUCAX,
BUKOHAHUX PYKOMUCHUM CINMOCOBOM

Cmamms npucesideHa po3enady npobnemHux cumyauil, SKi MOXymb
BUHUKamu rnpu eu3Ha4vyeHHi 36usarodux thakmopie (MpupoOHUX, WMmy4HUX) modi,
Konu 8 docnidxXysaHoMy midnuci nposiengemscs ix kombiHosaHul ernnue abo €
HasigHicmb 00HaKkoeoi iHghopMamueHocmi npu ennusi  PisHUX 3busaroyux
gakmopis.

Knrouoei cnoea: nidnuc, 36usarodi gpakmopu, npupoOHi, WmyYHi.

Y KATTI KOXHOI NOAUHM BigOyBalOTbCS MOAJI, TaK YW iHaKWwe MnoB’s3aHi 3
OopopMreHHsM, NIANMCaHHAM [OKYMEHTIB PI3HOro pody, XapakTepy Ta Hepiako
TPannaTLCA BUNAAKM, KOMW NI0AMHA HE NOTOMKYETbCS 3 (PakTOM BMKOHAHHS HEto
nignicy B AOKYMEHTI YM OOKyMEHTax, WO MocBigyvytoTb ii npaea, 00OO0B’A3KM,
BONEBUSIBINEHHSA. 3 JAHOrO MOMEHTY B rpOMajsiHMHa BUHUKAE NpaBO 3BEPHYTUCSA
00 cydy, Ons 3aXUCTy CBOIX 3aKOHHWX iHTEpPeCiB, BCTAHOBMEHHS iICTUHX B CrpaBi.
Cawme B CyJOBOMY NPOLIECI CTOPOHN MatOTb MOXIUBICTb 3BEPHYTUCS NO AOMOMOry
0O CyooBMX €eKCrepTiB, sKi MpouwnyM  MiarotoBKy, BOSOAITL creujanbHUMU
3HaHHAMUW Ta BUPILLYIOTb MOCTaBrEHI Nepes HUMK MUTaHHA LWo[o igeHTudikauii
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